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|. OPCE ODREDBE

Predmet Pravilnika
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuju zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti (EMC), kojimamora
udovoljavati elektricnai drugatehnicka opremakoja se stavljanaraspolaganje natrzZistu, stavljana
trzistei/ili uuporabu u Republici Hrvatskoj, nadini postupci ocjenjivanja sukladnosti te opremesa
zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti, nacin i postupak ovlaséivanjatijelaza ocjenjivanje
sukladnosti, oznakei nacdin oznacivanja elektricne i druge tehnicke opremete nadzornad
mjerodavnim trzistem.

Uskladenost s propisima Europske unije

Clanak 2.
Ovim se Pravilnikom u pravni poredak Republike Hrvatske prenosiDirektiva 2014/30/EU Europskog
parlamentai Vije¢aod 26. veljace 2014. o uskladivanju zakonodavstava drZzava ¢lanicau odnosu na
elektromagnetsku kompatibilnost (preinacena) (SLL96/79, 29. 3. 2014.).

Podrucje primjene
Clanak 3.

(1) Ovaj se Pravilnik primjenjuje nasvu opremu koja moze uzrokovati elektromagnetske smetnjei/ili
na koje te smetnje mogu utjecati narusavajucinjihove radne znacajke.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na:
a) radijsku opremu

b) aeronauticke proizvode, dijeloveinaprave iz Uredbe (EZ) br. 216/2008 Europskog
parlamentai Vijeéaod 20. veljae 2008. o zajednickim pravilimau podruéju civilnog
zrakoplovstvaiosnivanju Europske agencije za sigurnost zraénog prometai stavljanjuizvan
snage Direktive Vije¢a91/670/EEZ, Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36/EZ (SL L
79, 19. 3. 2008.)

c) radijsku opremu koju upotrebljavaju radioamateri u smislu Radijskih propisa donesenih u
okviru Statutai Konvencije Medunarodnetelekomunikacijske unije, osim ako oprema nije
stavljenanaraspolaganje natrzistu, pri Cemu se kompleti sastavnih dijelova koje sklapaju
radioamaterii opremastavljenanaraspolaganje natrzistu, koju suizmijenili radioamateri i
namijenili zasvoju uporabu, ne smatraju opremom stavljenom naraspolaganje natrzistu
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d) opremu kojoj su fizicke znacajke po svojoj prirodi takve da ne moze stvaratiili pridonositi
stvaranju elektromagnetskih zracenja koja prelaze dopustenu razinu zarad radijske i
telekomunikacijske opreme te druge opreme u skladu s njihovom namjenom, niti naopremu
kojai u prisutnosti elektromagnetskih smetnja radi u skladu sa svojom namjenomi bez
neprihvatljivog narusavanjakakvoéerada

e) opremu za ocjenjivanje izradenu po narudzbi i iskljucivo namijenjenu stru¢njacima za
njihovu uporabu u prostorima zaistraZivanje i razvoj.

(3) Ako su za opremuizstavka 1. ovoga €lanka bitni zahtjevi iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika u potpunosti
ilidjelomi¢no podrobnije utvrdeniposebnim propisima, ovaj se Pravilnik ne primjenjujeilise prestaje
primjenjivati natu opremu u odnosu na te zahtjeve od dana primjene tih propisa.

(4) Ovaj Pravilnik ne utjece na primjenu posebnih propisa kojima se ureduje sigurnost opreme.

Znacenje pojmova
Clanak 4.

(1) U smislu ovoga Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedece znaéenje:
1. akreditacija: akreditacija kako je utvrdena ¢lankom 2. tockom 10. Uredbe (EZ) br. 765/2008

2. distributer: svakafizickaili pravna osoba u opskrbnom lancu, razli¢ita od proizvodacaili
uvoznika, kojastavlja uredaj naraspolaganje natrzistu

3. elektromagnetska kompatibilnost (EMC): sposobnost opreme daradi na zadovoljavajudi

nacin u svojem elektromagnetskom okruzenjui ne stvara stetne elektromagnetske smetnje
drugoj opremi utom okruZenju

4. elektromagnetska smetnja: svaka elektromagnetska pojava koja moze narusiti radne
znacajke opreme, aobuhvaca elektromagnetski Sum, nezeljeni signal ili promjenu u mediju
Sirenjaelektromagnetskih valova

5. elektromagnetsko okruzenje: sve elektromagnetske pojavevidljive na odredenoj lokaciji
6. gospodarski subjekti: proizvodac, ovlasteni zastupnik, uvozniki distributer

7. hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo: nacionalno akreditacijsko tijelo kako je utvrdeno
¢lankom 2. tockom 11. Uredbe (EZ) br. 765/2008

8. ministar: ¢elnik srediSnjegtijela drzavne uprave nadleinog za elektronic¢ke komunikacije
9. Ministarstvo: srediSnje tijelo drzavne uprave nadleZno za elektroniéke komunikacije

10. nepokretnainstalacija: odredena kombinacijaviSe vrsta uredajai, prema potrebi, drugih
naprava koje su sastavljene, ugradene i namijenjene zatrajnu uporabu na odredenoj lokaciji

11. ocjenjivanje sukladnosti: postupak kojim se utvrdujejesuliispunjenibitni zahtjeviiz
ovoga Pravilnika koji se odnose na uredaj

12. oprema: svaki uredajili nepokretnainstalacija
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13. otpornost na elektromagnetske smetnje: moguénost rada opreme bez narusavanja
njihovih radnih znacajki u prisutnosti elektromagnetske smetnje

14. ovlasteni zastupnik: svakafizickaili pravna osoba s poslovnim nastanom u Europskoj uniji
koju je proizvodac pisano ovlastio da u njegovoime obavljaodredene zadade

15. oznaka CE: oznakakojom proizvodac oznacuje daje uredaj u skladu s primjenjivim

zahtjevima utvrdenima zakonodavstvom Europske unije o uskladivanju koje predvida njezino
stavljanje

16. povlacenje: svaka mjerausmjerena nasprjecavanje da uredaj u opskrbnom lancu bude
stavljen naraspolaganje natrzistu

17. proizvodac: fizickaili pravna osobakoja proizvodi uredajiliza koju se taj uredaj oblikujeili
proizvodi, i kojataj uredaj stavlja na trziSte pod svojimimenomiili trgovackim znakom

18. povrat: svaka mjerausmjerena na postizanje vracanja uredaja koji je vecstavljen na
raspolaganje krajnjem korisniku

19. prijavljenotijelo: tijelo za ocjenjivanje sukladnostikoje je prijavljeno od strane tijela koje
provodi prijavljivanje Europskoj komisiji i drzavama ¢lanicama Europske unije za obavljanje
postupaka ocjenjivanja sukladnosti

20. sigurnosnasvrha: svrhazastite ljudskog Zivotailiimovine

21. stavljanje naraspolaganje natrzistu: svakaisporuka uredajazadistribuiranje, potrosnjuili
uporabu na trzistu Europske unije u okviru trgovacke djelatnosti, s plaéanjemilibez pla¢anja

22. stavljanje natrziste: prvo stavljanje uredaja naraspolaganje natrzistu

23. tehnickaspecifikacija: dokument kojim su propisanitehnicki zahtjevikoje uredaj mora
ispuniti
24. tijelo zaocjenjivanje sukladnosti: tijelo koje obavlja poslove ocjenjivanja sukladnosti,

uklju€ujuéi umjeravanje, ispitivanje, potvrdivanjei pregled

25. uredaj: svaka gotova napravaili kombinacija napravakojaje stavljena naraspolaganje na

trziStu kao jedinstvenafunkcionalnajedinica namijenjena krajnjem korisniku i podlozna
stvaranju elektromagnetske smetnje, ilinarad koje takva smetnja moze utje cati

26. uskladena norma: uskladena normakako je utvrdeno clankom 2. to¢kom 1. podtockom
(c) Uredbe (EU) br. 1025/2012

27. uvoznik: svakafizic¢kaili pravna osobas poslovnim nastanom u Europskoj unijikoja uredaj
iztre¢e zemlje stavljanatrziste Europske unije

28. Zakon: Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti

29. zakonodavstvo Europske unije o uskladivanju: svako zakonodavstvo Europske unije kojim
se uskladuju uvjeti zastavljanjeopreme natrziste.
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(2) U smislu ovoga Pravilnika sljedeci pojmovi smatraju se istovjetnima znacenju pojma uredajaiz
stavka 1. tocke 25. ovoga ¢lanka:

1. pokretne instalacije: kombinacija uredajai/ili drugih naprava namijenjenih za premjestanje
i rad na visSe razlicitih lokacija

2. sastavnice ili podsklopovi: dijelovi uredaja namijenjeniugradnji u uredaj od strane krajnjeg

korisnika, akoji su podlozni stvaranju elektromagnetske smetnje, ili narad kojih takva
smetnja moZze utjecati.

Il. STAVLJANJE NA TRZISTE, NA RASPOLAGANJE NA
TRZISTU 1/ILI U UPORABU

Slobodno kretanje opreme
Clanak 5.

(1) Opremase moze staviti natrziste, na raspolaganje natrzistui/iliu uporabu samo ako udovoljava

zahtjevimaiz ovoga Pravilnikaiako se pravilnoinstalira, odrZavai upotrebljava u skladu sa svojom
namjenom.

(2) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, odredbe ovoga Pravilnika ne utjecu na primjenu
posebnih mjerakoje se odnose nauporabu opreme, u skladu s posebnim propisima:

a) mjeraza utvrdivanje i uklanjanje postojecihili oekivanih smetnjauvezis
elektromagnetskom kompatibilnosti na odredenoj lokaciji

b) sigurnosnih mjera koje se poduzimaju u svrhu zastite javnih elektronickih komunikacijskih
mrezaili radijskih postaja koje upotrebljavaju Oruzane snage Republike Hrvatske, policijai
sigurnosno-obavjeStajne agencije u skladu s Tablicom namjene radiofrekvencijskog spektra.

(3) O primjeni posebnih mjeraiz stavka 2. ovoga ¢lanka ministar ¢e u skladu s posebnim propisom
koji ureduje postupak sluzbenog obavjescivanja o tehnickim propisimai propisima o uslugama
informacijskog drustvaizvijestiti Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije.

(4) Elektri¢naidruga tehnickaoprema, koja ne udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika, moZe se javnoizlagatii predstavljatiu RepubliciHrvatskoj samo uzjasnoirazvidno
istaknutu oznaku da takva oprema ne udovoljava zahtjevimaiz ovoga Pravilnika, te da stavljanje na
raspolaganje natrzi$tui/ili uporabatakve opreme nije dopustenau RepubliciHrvatskoj.

(5) Javnoizlaganje i predstavljanje opreme iz stavka 4. ovoga ¢lanka dopusteno je ako su prethodno
poduzete odgovarajuce mjere u svrhuizbjegavanja elektromagnetskih smetnja.
Bitni zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti

Clanak 6.
(1) Opéi zahtjevi:
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—opremase projektirai proizvodi, uzimajuci u obzir najnovijadostignuéa, na nacindase
osigurada:

a) elektromagnetske smetnje koje se stvaraju, ne prelazerazinu koja dopusta
radijskoji telekomunikacijskoj opremiili drugim uredajimaispravanrad u skladus
njihovom namjenom

b) imaodgovarajucu razinu unutarnje otpornosti na el ektromagnetske smetnje, Sto
jojomoguduje ispravanrad u skladu s njezinom namjenom.

(2) Posebni zahtjevi za nepokretne instalacije:

— nepokretnainstalacija ugraduje se uskladu s dobrominzenjerskom praksomi postujuci
podatke o pravilnoj uporabi sastavnica u skladu s njihovom namjenom, imajuéi pritom u vidu
ispunjavanje zahtjevaiz stavka 1. ovoga ¢lanka.

I1l. OBVEZE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Obveze proizvodaca
Clanak 7.

(1) Kada stavljasvoje uredaje natrziste, proizvodac je obvezan osigurati dasu ti ure daji oblikovani i
proizvedeni u skladu s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(2) Proizvodacje obvezanizraditi tehnicku dokumentaciju iz Dodatka 1. ili Dodatka 2. i Dodatka 3., te
provestiili osigurati provedbu primjenjivog postupka ocjenjivanja sukladnostiiz ¢lanka 14. ovoga
Pravilnika. Ako je tim postupkom dokazana sukladnost uredajas propisanim zahtjevima, proizvodac
sastavlja EU izjavu o sukladnostii stavlja oznaku CE.

(3) Proizvodac je obvezan ¢uvati tehnicku dokumentacijui EUizjavu o sukladnosti u razdoblju od
desetgodinaod dana stavljanjauredaja natrziste.

(4) Proizvodac je obvezan osigurati provedbu postupaka za o¢uvanje sukladnosti serijske proizvodnje
u skladu s ovim Pravilnikom. Na odgovarajuci nacin uzimaju se u obzir promjene u oblikovanjuili
znacajkamauredajate promjene u uskladenim normamaili drugim tehnickim specifikacijama koje su
navedene u EU izjavi o sukladnosti uredaja.

(5) Proizvodac je obvezan osigurati da uredaji, koji su stavljenina trziste nose broj tipa, Sarze ili serije,
ili bilo koji drugi podatak koji omogucuje njihovu identifikaciju ili, ako to ne dopustavelicinaili
priroda uredaja, da se trazeni podaci navedu na pakiranjuili u popratnom dokumentu.

(6) Proizvodac na uredaju navodi svoje ime, registrirano trgovacko ime ili registrirani trgovacki znak i
postansku adresu na kojoj je dostupanili, ako to nije mogude, te podatke navodi na pakiranju uredaja
ili upopratnom dokumentu. Uadresi je obvezan navesti jedinstveno mjesto nakojem je proizvodac
dostupan. Ti podaci moraju biti na latinicnom pismu.

(7) Proizvodac je obvezan osigurati dasu uredaju priloZzenejasne i razumljive uputei drugi podaciiz
¢lanka 18. ovoga Pravilnika na hrvatskom jeziku i latiniénom pismu.
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(8) Proizvodac koji smatrailiimarazloga vjerovati da uredaj koji je stavio na trZiste nije u skladus
ovim Pravilnikom, bez odgode je obvezan poduzeti potrebne popravne radnje kako bi se taj ureda;j
uskladio, ili prema potrebi povukao s trZista, ili osigurao povrat od krajnjih korisnika. Ako uredaj
predstavljarizik, proizvodac je obvezan o tome bez odgode obavijestitinadlezna nacionalnatijela, uz
navodenje pojedinosti, osobito o nesukladnostii o svim poduzetim popravnim radnjama.

(9) Na opravdani zahtjev nadleznog nacionalnog tijela proizvodac je obvezan dostavititom tijelu sve
podatke i dokumente nuzne za dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatomiili
elektronickom obliku, najeziku lako razumljivom tom tijelu. Proizvodac je obvezan suradivatis tim

tijelom, nanjegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanjarizika koje predstavlja uredaj
$to ga je proizvodac stavio na trziste.

Ovlasteni zastupnici
Clanak 8.

(1) Proizvodac moZe natemelju pisanog ovlastenjaimenovatiovlastenog zastupnika. Obvezaiz

¢lanka 7. stavka 1. ovogaPravilnikaiobvezaizrade tehnitke dokumentacije iz €lanka 7. stavka 2.
ovoga Pravilnika nisu dio zadaca ovlastenog zastupnika.

(2) Ovlasteni zastupnik obavlja zadaée utvrdene u ovlastenju koje mu je dao proizvodac, a osobito
sljedece:

a) mora Cuvati EU izjavu o sukladnostii tehnicku dokumentaciju u razdoblju od deset godina

od dana stavljanjauredajanatrziste, te je dati na uvid nadleznom inspekcijskom tijelu u
skladu s njegovim zahtjevom

b) na temelju opravdanog zahtjeva nadleznog nacionalnogtijela, tom tijelu bez odgode mora
dostaviti sve podatke i dokumentaciju nuznu za dokazivanje sukladnostiuredaja

c) na zahtjev nadleZnih nacionalnih tijela moras njima suradivati u svakoj poduzetoj radnji

kako bi se uklonili rizici koje predstavljaju uredaji obuhvaceniovlastenjem ovlastenog
zastupnika.

Obveze uvoznika
Clanak 9.

(1) Uvoznik je obvezan stavljati natrziSte samo sukladne uredaje.

(2) Prije stavljanja uredaja natrZiste uvoznik je obvezan utvrditi da je proizvodac proveo odgovarajud
postupak ocjenjivanja sukladnosti iz ¢lanka 14. ovoga Pravilnikaiizradio tehni¢ku dokumentaciju, da
uredaj nosi oznaku CE, da je uz uredaj priloZzena propisana dokumentacijate daje proizvodacispunio
zahtjeve iz ¢lanka7. stavaka5. i 6. ovoga Pravilnika.

(3) Ako uvoznik smatrailiimarazlogavjerovati da uredaj nije uskladu s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6.

ovoga Pravilnika, uredaj ne smije staviti natrziste sve dok se ne provede njegovo uskladivanje. Ako
uredaj predstavljarizik, uvoznik o tome obavjes¢uje proizvodacainadleznoinspekcijsko tijelo.
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(4) Uvoznik je obvezan na uredaju navesti svoje ime, registrirano trgovacko ime iliregistrirani
trgovackiznaki postansku adresu nakojojje dostupanili, ako to nije mogude, te podatke navodina
pakiranjuili u popratnom dokumentu. Ti podaci moraju biti nalatiniénom pismu.

(5) Uvoznik je obvezan osigurati dasu uredaju priloZene upute i podaciiz ¢lanka 18. ovoga Pravilnika
na hrvatskom jezikuilatiniénom pismu.

(6) Uvoznik je obvezan osigurati, dok je uredaj pod njegovom odgovornoscéu, da uvjeti skladistenjaili
prijevoza uredaja ne ugrozavaju njegovu sukladnost s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

(7) Uvoznik koji smatrailiimarazlogavjerovati da uredaj koji je stavio natrziste nije u skladu s ovim
Pravilnikom, obvezan je bez odgode poduzeti potrebne popravne radnje kako bi taj uredaj uskladio,
ili prema potrebi povukao s trzista, ili osigurao povrat od krajnjih korisnika. Ako uredaj predstavlja
rizik, uvoznik je obvezan otome bez odgode obavijestiti nadlezna nacionalnatijela, uz navodenje
pojedinosti, osobito o nesukladnostii o svim poduzetim popravnim radnjama.

(8) Uvoznik je obvezan urazdoblju od deset godina od danastavljanja uredaja natrZiste cuvati
presliku EUizjave o sukladnosti kako bi bila naraspolaganju nadleznominspekcijskom tijelu, te
osigurati da tehni¢ka dokumentacija bude raspoloZivatomtijelu nanjegov zahtjev.

(9) Na obrazloZeni zahtjev nadleZznog nacionalnog tijela uvoznik je obvezan dostaviti tomtijelu sve
podatke i dokumente nuzne za dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatomiili
elektronickom obliku, najeziku lako razumljivom tom tijelu. Uvoznik je obvezan suradivatistim
tijelom, nanjegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanjarizika koje predstavlja uredaj
$to ga je uvoznik stavio natrziste.

Obveze distributera
Clanak 10.

(1) Distributer je obvezan, prigodom stavljanja uredaja naraspolaganje natrzistu, voditi racunao
zahtjevimaiz ovoga Pravilnika.

(2) Distributer je obvezan, prije stavljanja uredaja naraspolaganje natrzistu, provjeriti nosi li uredaj
propisanu oznaku CE, je li uz njega priloZzena potrebna dokumentacija, upute i drugi podaci iz ¢lanka
18. ovoga Pravilnika na hrvatskom jezikuilatinicnom pismu, te jesuli proizvodaci uvoznik zadovoljili
zahtjeveiz¢lanka7. stavaka5. i 6. i ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika.

(3) Kad distributer smatrailiimarazlogavjerovati da uredaj nije u skladu s bitnim zahtjevimaiz
¢lanka 6. ovoga Pravilnika, uredaj ne smije staviti naraspolaganje natrzistu sve dok se ne provede
njegovo uskladivanje. Ako uredaj predstavljarizik, distributer o tome obavjeséuje proizvodacaili
uvoznikate nadleZno inspekcijsko tijelo.

(4) Distributer je obvezan osigurati, dok je uredaj pod njegovom odgovornoscu, da uvjeti skladistenja
ili prijevoza uredaja ne ugrozavaju njegovu sukladnost s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika.

(5) Kad distributer smatrailiimarazlogavjerovati da uredaj, koji je stavio naraspolaganje natrzistu,
nije uskladus ovim Pravilnikom, obvezan je bez odgode poduzetipotrebne popravneradnje kako bi
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se taj uredaj uskladio, ili po potrebi povukao s trZista, ili osigurao povrat od krajnjih korisnika. Ako
uredaj predstavljarizik, distributer je obvezan o tome bez odgode obavijestiti nadlezna nacionalna
tijela, uznavodenje pojedinosti, osobito o nesukladnostii o svim poduzetim popravnim radnjama.

(6) Na opravdani zahtjev nadleznog nacionalnog tijela distributer je obvezan dostaviti tomtijelu sve
podatke i dokumente nuzne za dokazivanje sukladnosti uredaja s ovim Pravilnikom, u papirnatomili
elektronickom obliku, najeziku lako razumljivom tom tijelu. Distributer je obvezan suradivatis tim
tijelom, nanjegov zahtjev, u svakoj radnji poduzetoj u svrhu uklanjanjarizika koje predstavlja uredaj
$to ga je distributerstavio naraspolaganje natrzistu.

Slucajevi u kojima se obveze proizvodaca primjenjuju na uvoznike i
distributere
Clanak 11.

Ako uvoznikili distributer stavlja uredaj natrziste pod svojimimenomili trgovackim znakom, ili
preinacuje uredaj koji je veéstavljen natrziste, natakav nacin da to moze utjecati nanjegovu

sukladnost s ovim Pravilnikom, smatrat ¢e se proizvoda¢em u smislu ovoga Pravilnika te podlijeze
obvezama proizvodacaiz ¢lanka 7. ovoga Pravilnika.

Identifikacija gospodarskih subjekata
Clanak 12.

(1) Gospodarski subjektiobvezni su, nazahtjev nadleznoginspekcijskog tijela, dostavitipodatke o
identitetu:

a) svakog gospodarskog subjektakojiim je isporucio uredaj
b) svakog gospodarskog subjekta kojem suisporucili ureda;j.

(2) Gospodarski subjektimoraju biti u moguénosti dostaviti podatkeiz stavka 1. ovoga ¢lankau
razdoblju od deset godina od danakada im je uredajisporucenili kadasu uredajisporucili.

V. SUKLADNOST OPREME

Pretpostavke sukladnosti opreme
Clanak 13.

(1) Ako opremaili uredaj udovoljava odgovarajué¢im hrvatskim normama kojima su prihvacene
uskladene europske norme, smatrase da je sukladan odgovaraju¢im bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6.
ovoga Pravilnika. Pretpostavka sukladnosti ogranicena je naopseg uskladene normeili normakoje se
primjenjuju te bitnih zahtjeva koje obuhvacda takva uskladenanormaili norme.

(2) Ministarstvo redovito uskladujei dopunjuje popis hrvatskih normaiz podrucja elektromagnetske
kompatibilnosti, koje pruzaju pretpostavku o sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika, te ih prema potrebi, anajmanje jedanput godisnje, objavljuje u »Narodnim novinama« i
na svojiminternetskim stranicama.
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(3) Hrvatsko nacionalno normirno tijelo osigurava, u skladu s mjerodavnim odredbama zakonakojim
se ureduje podrucje normizacije, podatke o hrvatskim normamaiz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Ako u Republici Hrvatskoj nisu prihvaéenei objavljene hrvatske norme kojima su prihvaéene
uskladene europske norme koje se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost, a koje pruzaju

pretpostavku o sukladnosti s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga Pravil nika, mogu se primjenjivati
odgovarajuce europske ilimedunarodne norme.

(5) Ako Ministarstvo smatrada hrvatskanorma iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zadovoljava u potpunosti
bitne zahtjeve iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, o tome ¢e, uz pisano obrazloZenje, iz vijestiti sredisnje
tijelo drzavne uprave nadlezno za gospodarstvo i hrvatsko nacionalno normirno tijelo.

Postupci ocjenjivanja sukladnosti za uredaje
Clanak 14.

(1) Sukladnost uredajas bitnim zahtjevimaiz ¢clanka 6. ovoga Pravilnika dokazuje se jednim od
sljedecih postupaka ocjenjivanja sukladnosti:

1. unutarnjom kontrolom proizvodnje iz Dodatka 1. ovoga Pravilnika

2. EU ispitivanjem tipa nakon kojeg slijedi sukladnost s tipom natemelju unutarnje kontrole
proizvodnje iz Dodatka 2. i Dodatka 3. ovoga Pravilnika.

(2) Proizvodad moZe odabrati ogranicavanje primjene postupkaiz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lankau

odnosu na neke vidove bitnih zahtjeva, uz uvjet dase za ostale vidove bitnih zahtjeva primjenjuje
postupakizstavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka.

EU izjava o sukladnosti
Clanak 15.

(1) EU izjavom o sukladnosti potvrduje se daje dokazanoispunjavanje bitnih zahtjevaiz ¢lanka6.
ovoga Pravilnika.

(2) EU izjava o sukladnosti mora sadrzavati sve podatke iz Dodatka 4. ovoga Pravilnikai sadrzavati
elementeodredene u odgovarajué¢im modulimaiz Dodatka 1., Dodatka 2. i Dodatka 3. ovoga
Pravilnika, te se redovito uskladuje i dopunjuje. Navedeni podaci moraju biti na hrvatskom jezikui
latinicnom pismuilinajeziku koji mogu lako razumjeti potrosacii drugi korisnici.

(3) Ako uredaj mora udovoljavatii drugim propisima Europske unije koji zahtijevaju sastavljanje EU
izjave o sukladnosti, sastavljase jedinstvena EUizjava o sukladnosti u kojoj se navode svi mjerodavni
propisi Europske unije uz upucivanje nanjihovu objavu.

(4) Sastavljanjem EUizjave o sukladnosti proizvodac preuzima odgovornost za sukladnost uredajasa
zahtjevimaiz ovoga Pravilnika.

Opc¢a nacela za oznaku CE

Clanak 16.
Za oznaku CE vrijede opcéa nacela utvrdena ¢lankom 30. Uredbe (EZ) br. 765/2008.
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Pravila i uvjeti za stavljanje oznake CE
Clanak 17.

(1) Oznaka CE stavljase vidljivo, Citljivo i neizbrisivo na uredaj ili njegovu plocicu s podacima. Ako to
nije moguceili nije sigurno zbog prirode uredaja, oznaka CE stavlja se na pakiranje i na popratnu
dokumentaciju.

(2) Oznaka CE stavljase prije nego $to se uredaj stavi na trziste.

Podaci o uporabi uredaja
Clanak 18.

(1) Uredaju se prilazuinformacije o svakoj posebnoj mjeri opreza koja se mora poduzeti pri
sklapanju, instaliranju, odrzavanju ili uporabiuredaja, kako bi se osiguralo da je pri stavljanju u pogon
uredaj u skladu s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika.

(2) Uredaj, za koji u stambenim podrucjima nije osiguranasukladnost s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6.
stavka 1. ovoga Pravilnika, mora biti popraéen jasnom oznakom o ogranicenju uporabeuvezis
elektromagnetskom kompatibilnosti, a prema potrebi ta oznaka mora biti istaknutai na pakiranju.

(3) Podaci, koji su potrebni za stavljanje uredaja u uporabu u skladu s njegovom namjenom, moraju
biti sastavni dio popratne upute.

Nepokretne instalacije
Clanak 19.

(1) Mjerodavne odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se na sve uredaje koji su stavljenina
raspolaganje natrzistuikoji se mogu ugraditi u nepokretnuinstalaciju.

(2) Primjenaodredaba ¢lanaka 6. do 12. i ¢lanaka 14. do 18. ovoga Pravilnika nije obveznazauredaj
namijenjen ugradnji u odredenu nepokretnu instalaciju, a koji inace nije stavljen naraspolaganje na
trzistu.

(3) Uredaj izstavaka 1. i 2. ovoga clanka mora biti popracen dokumentacijom koja opisuje
nepokretnuinstalaciju i znacajke elektromagnetske kompatibilnosti te ukazuje nazastitne mjere koje
se moraju poduzeti prigodom ugradnje uredaja u tu nepokretnuinstalaciju, kako se ne bi ugrozila
uskladenost te instalacije sa zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika. Dokumentacija ukljucuje i
podatke iz ¢lanka 7. stavaka5. i 6. i ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika. Odgovorna osobamora
Cuvati dokumentaciju sve dok je nepokretnainstalacija u uporabi, te je dati na uvid nadleznom
inspektoruiz¢lanka 23. stavka 1. ovoga Pravilnika (u daljnjem tekstu: nadlezni inspektor), na njegov
zahtjev.

(4) U slucaju postojanja naznaka o neuskladenostinepokretne instalacije sa zahtjevima
elektromagnetske kompatibilnostiili prigovora nasmetnje uzrokovane nepokretnom instalacijom,
nadlezZni inspektor moze zatraziti dokaz o sukladnosti nepokretne instalacijei prema potrebi narediti
pokretanje postupka ocjenjivanja sukladnostinepokretneinstalacije sa zahtjevimaiz ¢lanka 6. ovoga
Pravilnika.
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(5) Ako nadlezniinspektor utvrdi da nepokretnainstalacija nije uskladena sazahtjevimaiz ¢lanka6.
ovoga Pravilnika, rjeSenjem ée narediti uklanjanje utvrdenih nedostataka u zato primjerenom roku.

(6) U slucaju nepostupanja porjesenju nadleznoginspektoraizstavka 5. ovoga ¢lankau za to
odredenomroku, nadleZzniinspektor ¢e rjeSenjem zabraniti rad nepokretne instalacije, do uklanjanja
utvrdenih nedostataka.

V. PRUAVLIIVANIJE TIUELA ZA OCJENJIVANIJE
SUKLADNOSTI

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
Clanak 20.

(1) Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moZe obavljati poslove ocjenjivanja sukladnostielektricne i
druge tehnicke opreme natemeljurjesSenja o ovlastenju koje donosiministar, uz uvjet dato tijeloima

potvrdu hrvatskog nacionalnog akreditacijskogtijela o ispunjavanju uvjetaiz posebnog propisao
prijavljivanju tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

(2) Postupak utvrdivanja osposobljenostitijela za ocjenjivanje sukladnostiuime Ministarstva provodi
hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo u skladu sastavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Potvrdaizstavka 1. ovoga ¢lanka mora osobito sadrZavati:
—nadnevakizdavanja potvrde
— popis opreme zaispitivanje s nadnevcima umjeravanja
— module zaocjenjivanje sukladnostiza koje se ovlastenje izdaje
— ime osobe osposobljenei odgovorne zanadzoriprocjenuishodaispitivanja
— opis poslovazaocjenjivanje sukladnosti
—vrste uredaja.

(4) Zahtjev zaizdavanje rjeSenja o ovlastenjuiz stavka 1. ovoga ¢lanka, koji tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti podnosi Ministarstvu, mora sadrZavati sljedede:

— podatke o podnositelju zahtjeva

— presliku potvrdeiz stavka 1. ovoga ¢lankaili presliku potvrde o akreditacijiiz stavka 7.
ovoga €lanka.

(5) RjeSenje o ovlastenjuizstavka 1. ovoga ¢lanka moze se vremenski ogranicitiili vrijediti do
ukidanja.

(6) Prijavljenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti moraispunjavati uvjete propisane posebnim
propisom o prijavljivanju tijela za ocjenjivanje sukladnosti tijekom cijelog razdoblja vazenjarjeSenjao
ovlastenjuizstavka 1. ovoga ¢lanka.
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(7) Smatra se da tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, koje ima potvrdu o akreditaciji hrvatskog
nacionalnog akreditacijskogtijela, udovoljava uvjetimaiz posebnog propisa o prijavljivanju tijela za
ocjenjivanje sukladnosti s obzirom na opseg aktivnostii proizvoda obuhvacenih tom akreditacijom.

(8) Hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo ¢e za potrebe Ministarstva najmanje jedanput godisnje
obavljati redovite provjere, ana zahtjev Ministarstvaiizvanredne provjere osposobljenosti
prijavijenih tijela za ocjenjivanje sukladnosti, te o obavljenim provjeramaredovito izvjeséivati
Ministarstvo.

(9) Ako hrvatsko nacionalno akreditacijsko tijelo u redovitojili izvanrednoj provjeri osposobljenosti
prijavljenogtijelazaocjenjivanje sukladnosti utvrdi datotijelo ne ispunjava uvjete propisane ovim
Pravilnikom, o tome ée bez odgode izvijestiti Ministarstvo.

(10) U slucajuizstavka9. ovoga ¢lanka ministar ¢e ukinuti rjeSenje o ovlastenjuiz stavka 1. ovoga
¢lanka, i to u cijelostiiliudijeluukojem je ovlastenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti prestalo
ispunjavati propisane uvjete.

(11) Tijelo koje provodi prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti u smislu ovoga Pravilnika je
Ministarstvo.

(12) Popis prijavljenih tijela za obavljanje postupka ocjenjivanja sukladnostielektricne i druge
tehnicke opreme vodi Ministarstvo, koje garedovito dopunjuje i objavljuje na svojiminternetskim
stranicama.

(13) Ministarstvo ¢e obavijestiti Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije o
prijavljenim tijelimaza ocjenjivanje sukladnosti, koja je ovlastio za provedbu postupaka ocjenjivanja
sukladnosti elektriéne i druge tehnicke opreme sa zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti, te o
svakoj promjeni uvezisizdanim ovlastenjima.

(14) Prijavljenatijela osiguravaju dostupnost Zalbenog postupka na svoje odluke.

Naknade
Clanak 21.

(1) Za izdavanje rjeSenja o ovlastenjuiz ¢lanka 20. stavka 1. ovoga Pravilnika placase upravna
pristojba u skladu s posebnim propisom.

(2) Podnositelj zahtjeva zaizdavanje rjeSenjaiz stavka 1. ovoga ¢lanka placa troskove provedbe
postupka utvrdivanja osposobljenosti tijela za ocjenjivanje sukladnostiu korist hrvatskog nacionalnog
akreditacijskogtijela.

(3) Troskove provedbe postupka ocjenjivanja sukladnosti elektri¢ne i druge tehnicke opreme snosi
podnositelj zahtjeva premacjeniku prijavljenog tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

(4) Prijavljenotijelo za ocjenjivanje sukladnosti objavljuje i redovito obnavlja cjenik svojih usluga na
svojiminternetskim stranicama.
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VI. NADZOR TRZISTA, KONTROLA UREDAJA KOJI SE

STAVLJAJU NA TRZISTE | MJERE ZASTITE

Primjena Uredbe (EZ) br. 765/2008

Clanak 22.
Clanak 15. stavak 3. i €lanci 16. do 29. Uredbe (EZ) br. 765/2008 primjenjuju se na uredaje.

Nadzor
Clanak 23.

(1) Poslove inspekcijskog nadzora nad primjenom odredaba ovoga Pravilnika provodi nadlezni

inspektoruskladu s posebnim zakonom kojim se ureduju tehnicki zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje
sukladnosti.

(2) Ako nadlezniinspektor utvrdi daje zaopremu, koja ne udovoljava bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6.
ovoga Pravilnika, izdanaizjava prijavljenogtijela za ocjenjivanje sukladnosti u skladu s Dodatkom 2. i
Dodatkom 3. ovoga Pravilnika, o tome ¢e bez odgode pisanim putem izvijestiti Ministarstvo.

(3) U slucajuizstavka 2. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e izvrsiti provjeru osposobljenosti prijavljenog
tijelazaocjenjivanje sukladnosti, ako je to tijelo prijavljeno u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

(4) U slucajuizstavka 2. ovoga ¢lanka, kada je tijelo za ocjenjivanje sukladnostiprijavljeno prema
propisimadruge drzave clanice Europske unije, Ministarstvo ¢e o tome izvijestiti nadlezno tijelo te
drzave.

Mjere zastite
Clanak 24.

(1) Ako u obavljanjuinspekcijskog nadzora nadlezniinspektor utvrdi postojanje osnovane sumnje da
uredaj, na koji se primjenjuju odredbe ovoga Pravilnika, predstavljarizik za zdravlje i sigurnost ljudi,
Zivotinjai biljaka, okolisaiimovine, ocjenjuje ispunjavali uredaj sve zahtjeve iz ovoga Pravilnika.
Mjerodavni gospodarski subjekti obvezni su suradivati s nadleznim inspektorom.

(2) Akotijekom ocjenjivanjaiz stavka 1. ovoga ¢lanka nadlezni inspektor utvrdi da uredaj nije u skladu
sa zahtjevima ovoga Pravilnika, bez odgode ée zahtijevati da gospodarski subjekt provede sve
odgovarajuce popravne radnje kako bi uredaj uskladio s tim zahtjevima, povukao uredaj s trzistaili
izvrSio povrat u razumnom roku odredenom s obzirom navrstu rizika. Nadlezniinspektor o tome
obavjescuje prijavljeno tijelo koje je provelo ocjenjivanje sukladnosti.

(3) Na mjere izstavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuje se ¢lanak 21. Uredbe (EZ) br. 765/2008.

(4) Ako nadlezZniinspektor smatra dase nesukladnost ne odnosi samo na podrucje Republike
Hrvatske, o rezultatima ocjenjivanjai mjerama koje se zahtijevaju od gospodarskih subjekata
obavjeséuje Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice Europske unije.
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(5) Gospodarski subjekt osigurava provodenje svih odgovarajucih popravnih radnji u pogledu svih
uredajakoje je stavio na trziSte ili naraspolaganje na trzistu.

(6) Ako gospodarski subjekt ne provede odgovarajuce popravne radnje uroku iz stavka 2. ovoga
¢lanka, nadlezniinspektor poduzimasve odgovarajuce privremene mjere kako bi zabranioiili

ogranicio stavljanje uredaja natrziste ili naraspolaganje natrzistu te povukao uredaj s trzistaili
izvrSio povrat.

(7) Nadlezniinspektor bez odgode obavjeséuje Europsku komisijui druge drzave ¢lanice Europ ske
unije o mjeramaiz stavka 6. ovoga ¢lanka. Obavijest o mjerama sadrZava sve dostupne pojedinosti, a
osobito podatke nuZzne zaidentifikaciju proizvoda koji nije u skladu sa zahtjevima, podrijetlo
proizvoda, vrstu navodne nesukladnostii povezanogrizika, vrstuitrajanje poduzetih mjerate
argumente odredenog gospodarskog subjekta. Nadlezniinspektor posebno navodi je li nesukladnost
posljedicajednogodsljedeéih uzroka:

a) proizvod ne ispunjavazahtjeve u pogledu vidova zastite zdravljai sigurnost ljudi, Zivotinjai
biljaka, okolisaiimovine obuhvaéene ovim Pravilnikomiili

b) postoje nedostaci u uskladenim normamaiz ¢lanka 13. ovoga Pravilnikauvezis
pretpostavkom sukladnosti.

(8) Akodruge drzave clanice Europske unije ili Europska komisija u roku od tri mjeseca nakon
zaprimanjaobavijestiiz stavka 7. ovoga ¢lanka ne podnesu prigovor na privremenu mjeru koju
poduzimanadleZniinspektor, mjerase smatraopravdanom.

(9) Nadlezniinspektor osigurava trenuta¢no poduzimanje odgovarajucih restriktivnih mjera, kao sto
je povlacenje uredajastrzista, koje se odnose nataj uredaj.

Zastitni postupak Europske unije
Clanak 25.

Ako Europska komisijautvrdi daje nacionalna mjeraiz ¢lanka 24. stavka 6. ovoga Pravilnika
opravdana, nadleZni inspektor poduzima potrebne mjere za povlacenje nesukladnog proizvodate o
tome obavjescuje Europsku komisiju. Ako se utvrdi daje mjeraneopravdana, nadleZni inspektor
povladi tu mjeru.

Formalna nesukladnost
Clanak 26.

(1) Ne dovodecdi u pitanje ¢lanak 24. ovoga Pravilnika, nadleZniinspektor ¢e od gospodarskog
subjektazahtijevati otklanjanje nesukladnosti ako utvrdi jedno od sljedeceg:

— oznaka CE nije stavljena u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EZ) br. 765/2008 ili ¢lankom 17.
ovoga Pravilnika

— oznaka CE nije stavljena

— EU izjava o sukladnosti nije sastavljenaili nije pravilno sastavljena
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— tehnicka dokumentacijaje nedostupnaili nepotpuna

— podaciiz€lanka 7. stavka 6. ili ¢lanka 9. stavka 4. ovoga Pravilnika nedostaju, neto¢ni suili
nepotpuni

— nijeispunjen ni jedan drugi administrativni zahtjeviz clanka 7. ili ¢lanka 9. ovoga Pravilnika.

(2) Ako se nesukladnostizstavka 1. ovoga ¢lanka nastavi, nadleZniinspektor poduzimasve
odgovarajuce mjere kako bi zabranioiili ogranicio stavljanje natrziste ili naraspolaganje natrzistu
uredajaili kako bi osigurao povlaéenje s trzistaili povrat.

VII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne odredbe
Clanak 27.

(1) Odredbe ovoga Pravilnika ne utje¢u naopremukoja je stavljenanaraspolaganje natrzistu,
stavljenanatrzistei/ili u uporabu u Republici Hrvatskojprema propisima koji su vazili do dana
stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

(2) Ovlastenjaizdanatijelimaza ocjenjivanje sukladnosti, natemelju propisa koji su vazili do dana
stupanja na snagu ovoga Pravilnika, vaze doistekaroka nakoji su izdane ili do ukidanja.

(3) Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika na telekomunikacijsku terminalnu opremu u
nepokretnoj mreziprestajese primjenjivatiPravilnik o radijskoj opremii telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi (»Narodne novineg, br. 25/12.).

Dodaci Pravilnika
Clanak 28.
Dodatak 1., Dodatak 2., Dodatak 3. i Dodatak 4. tiskani su uz ovaj Pravilniki ¢ine njegov sastavni dio.
Propis koji prestaje vaiiti
Clanak 29.

Danom stupanja nasnagu ovoga Pravilnika prestaju vaZiti Pravilnik o elektromagnetskoj
kompatibilnosti(»Narodne novine«, br. 23/11.) i Naputak o utvrdivanju osposobljenosti tijela za
ocjenjivanje sukladnosti u podrucju elektromagnetske kompatibilnosti (»Narodne novineg, br.
36/10.).

Stupanje na snagu Pravilnika

Clanak 30.

Ovaj Pravilnik objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na snagu 20. travnja 2016.
Klasa: 344-06/15-01/01

Urbroj: 530-06-2-2-2-16-8
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Zagreb, 23. oZujka 2016.

Ministar

Oleg Butkovi¢, v.r.

DODATAK 1.
MODUL A: UNUTARNJA KONTROLA PROIZVODNJE

1. Unutarnja kontrola proizvodnje je postupak ocjenjivanja sukladnostiu kojem proizvodacispunjava

obvezeiztocaka2., 3., 4. i 5. ovoga Dodatka, te osiguravai na vlastitu odgovornostizjavljujeda
uredaj udovoljavazahtjevimaiz ovoga Pravilnika koji se na njega primjenjuju.

2. Ocjenjivanje elektromagnetske kompatibilnosti

Proizvodacje obvezan provesti ocjenjivanje sukladnosti uredaja s bitnim zahtjevima
elektromagnetske kompatibilnostiiz ¢clanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika, pri ¢emu mora uzeti u obzir
sve uobicajene radne uvjete i sve konfiguracije tog uredaja koje je proizvodac predvidio za
namjensku uporabu.

3. Tehnic¢ka dokumentacija
Proizvodacje obvezanizraditi te hni¢cku dokumentaciju koja mora omoguciti ocjenjivanje sukladnosti

uredajas bitnim zahtjevima elektromagnetske kompatibilnosti iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika,
te sadrzavati odgovarajucu analizuiprocjenurizika.

Tehnickom dokumentacijom odreduju se primjenjivizahtjevii onaobuhvaéa, u mjeri u kojoj je to
bitno za ocjenjivanje, oblikovanje, proizvodnju i rad uredaja, te osobito sadrzavasljedece podatke:

a) opdiopis uredaja

b) koncept oblikovanja, nacrte proizvodnje i sheme komponenata, podsklopova, strujnih
krugova, itd.

c) opise i objasnjenja potrebnazarazumijevanjetih nacrta, shemairada uredaja

d) popis ucijelostiili djelomi¢no primijenjenih uskladenih normaiz ¢lanka 13. ovoga
Pravilnika, te opis postupaka koji su primijenjenikako bi se zadovoljilibitni zahtjeviiz ¢lanka
6. ovoga Pravilnika, ukljucujudii popis drugih odgovarajucih primijenjenih tehnickih
specifikacija, ako te uskladene norme nisu bile primijenjene. Uslucaju djelomic¢ne primjene
uskladenih norma u tehnickoj se dokumentaciji navode dijelovinorma koji su primijenjeni

e)ishode provedenihizracunaoblikovanja, ispitivanja, itd.

f) ispitnaizvjesca.
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4. Proizvodnja

Proizvodacje obvezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi postupak proizvodnje i nadzornad
postupkom proizvodnje osiguralisukladnost proizvedenih uredaja s tehni¢kom dokumentacijomiz
tocke 3. ovoga Dodatkate s bitnim zahtjevimaiz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika.

5. Oznaka CE i EU izjava o sukladnosti

5.1. Proizvodacje obvezan staviti oznaku CE na svaki pojedinacni uredaj koji ispunjava mjerodavne
zahtjeve iz ovoga Pravilnika.

5.2. Proizvodacje obvezan sastaviti pisanu EUizjavu o sukladnosti zamodel uredajai cuvatije
zajedno stehnickom dokumentacijom u razdoblju od najmanje deset godina od d ana stavljanja
uredajana trziste, te je dati na uvid nadleznominspektoru u skladu s njegovim zahtjevom. U EU izjavi
o sukladnosti navodi se uredaj za koji je taizjava sastavljena.

Na zahtjevnadleznih tijela proizvodacje obvezan dostaviti presliku EUi zjave o sukladnosti.

6. Ovlasteni zastupnik

Obveze proizvodacaiz tocke 5. ovoga Dodatka u njegovoime i na njegovu odgovornost moze ispuniti
njegov ovlastenizastupnik, ako su te obveze navedene u ovlastenju.

DODATAK 2.
MODUL B: EU ISPITIVANJE TIPA

1. EU ispitivanje tipadio je postupka ocjenjivanja sukladnostiu kojem prijavljeno tijelo pregledava
tehnickorjeSenje uredajate provjeravaiocjenjuje ispunjavali tehnicko rjeSenje uredaja bitne
zahtjeve iz ¢lanka6. stavka 1. ovoga Pravilnika.

2. EU ispitivanje tipa provodise ocjenjivanjem primjerenosti tehnickog rjeSenja uredaja pregledom
tehnicke dokumentacije iztocke 3. Dodatka 1. ovoga Pravilnika, bez pregleda uzorka (tip rjeSenja).

Ispitivanje se moZe ograniciti u odnosu na neke vidove bitnih zahtjeva, kako je odredio proizvodacili
njegov ovlastenizastupnik.

3. Proizvodacje obvezan podnijetizahtjevza EU ispitivanjetipa prijavljenomtijelu po vlastitom
izboru. U zahtjevu se to¢no navode vidovi bitnih zahtjevaiz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnikaza
koje se zahtijeva pregled. Zahtjev osobito sadrzava:

a) nazivi adresu proizvodacate naziviadresu ovlastenog zastupnika, ako je on podnio
zahtjev

b) pisanuizjavu kojom proizvodacizjavljuje daisti zahtjev nije podnesen nijednom drugom
prijavljenomtijelu

c) tehnicku dokumentacijuiz tocke 3. Dodatka 1. ovoga Pravilnika.

4. Prijavljenotijelo pregledava tehnic¢ku dokumentaciju kako bi ocijenilo primjerenost tehnickog
rjeSenjauredajauodnosu navidove bitnih zahtjeva za koje se zahtijeva pregled.
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5. Prijavljenotijelo sastavljaizvjeSce u kojem su zabiljeZzene aktivnosti provedene u skladu s tockom
4. ovoga Dodatkai njihoviishodi. Ne dovodedi u pitanje obveze prematijelimakoja provode
prijavljivanje, prijavljeno tijeloisklju¢ivo uz suglasnost proizvodaca objavljuje sadrzaj togizvjeséau
cijelostiilidjelomicno.

6. Akotip odgovarazahtjevimaiz ovoga Pravilnika koji se primjenjuju na uredaj koji se ispituje,
prijavljenotijelo proizvodacuizdaje potvrdu o EU ispitivanju tipa, kojasadrZzavanaziviadresu
proizvodaca, zakljucke pregleda, vidove bitnih zahtjeva obuhvaéene pregledom, uvjete valjanosti
potvrde (akoihima)i potrebne podatke zaidentifikaciju odobrenogtipa. Potvrda o EU ispitivanju
tipamoZe imatijedanilivise priloga. Potvrdao EU ispitivanju tipainjezini prilozi sadrzavaju sve
odgovarajuce podatke koji omogucuju ocjenjivanje sukladnosti proizvedenih uredaja s pregledanim
tipomte nadzor tijekom uporabe. Ako tip ne ispunjava primjenjive zahtjeveiz ovoga Pravilnika,
prijavijenotijelo nece izdati potvrdu o EU ispitivanju tipa te ¢e o tome obavijestiti podnositelja
zahtjevai navesti podrobne razloge za neizdavanje potvrde.

7. Prijavljenotijelo morabiti upoznato sa svim promjenama opéepoznatih postignuca, koje ukazuju
na to da odobreni tip viSe ne ispunjava primjenjive zahtjeve iz ovoga Pravilnika, te utvrduje
zahtijevajuli takve promjenedaljnjaispitivanja. Prijavljeno tijelo u tom slucaju o tome obavjeséuje
proizvodaca. Proizvodacje obvezan obavijestitiprijavijeno tijelo, koje posjeduje tehnicku
dokumentaciju o potvrdi o EU ispitivanju tipa, o svimizmjenama odobrenog tipa koje mogu utjecati
na sukladnost uredajas bitnim zahtjevimaiz ovoga Pravilnikaili na uvjetevaljanosti te potvrde. Zate
izmjene potrebno je dodatno odobrenje u obliku dodatkaizvornojpotvrdi o EU ispitivanju tipa.

8. Svako prijavljenotijelo obvezno je obavijestiti tijelo koje provodi prijavljivanje o potvrdi o EU
ispitivanju tipai/ili svim njezinim izdanim ili povuc¢enim dodacima, te periodi¢noili na zahtjevtom
tijelu dostaviti popis takvih odbijenih, ukinutih ilina kakav drugi nacin ograni¢enih potvrdai/ili
dodataka. Svako prijavljeno tijelo obvezno je obavijestiti druga prijavljena tijela o potvrdi o EU
ispitivanju tipai/ili svim njezinim dodacima koje je ono odbilo, povuklo, ukinuloili na kakav drugi
nacin ogranicilo. Prijavljeno tijelo obvezno je, nazahtjev Europske komisije, nadleznih tijela drzava
¢lanica Europske unije i drugih prijavljenih tijela, dostaviti presliku potvrde o EU ispitivanju tipai/ili
njezinih dodataka, tehnic¢ku dokumentacijuiishode pregleda koje je obavilo. Prijavljeno tijelo
zadrzava primjerak potvrde o EU ispitivanju tipa, njezinih prilogai dodataka, kao i tehnicku
dokumentaciju, ukljucujuéi i dokumentaciju koju je dostavio proizvodac, sve doistekavaljanosti te
potvrde.

9. Proizvodacje obvezan primjerak potvrde o EU ispitivanju tipa, njezinih prilogai dodataka, zajedno

s tehnickom dokumentacijom, dati nauvid nadleznom inspektoru na njegov zahtjev, u razdobljuod
desetgodinaod dana stavljanja uredaja natrziste.

10. Ovlasteni zastupnik proizvodaca moZe podnijetizahtjeviztocke 3. ovoga Dodatka te ispuniti
obvezeiztocaka7. i9. ovoga Dodatka, ako su te obveze navedene u ovlastenju.
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DODATAK 3.

MODUL C: SUKLADNOST S TIPOM NA TEMELUU UNUTARNJE KONTROLE
PROIZVODNIJE

1. Sukladnosts tipom natemelju unutarnje kontrole proizvodnje dio je postupka ocjenjivanja
sukladnosti u kojem proizvodacispunjavaobveze iztocaka2.i 3. ovoga Dodatkai osiguravai
izjavljuje daje proizvedeniuredaj u skladu s tipom za koji je izdana potvrda o EU ispitivanju tipa, te
daispunjavamjerodavne zahtjeveiz ovoga Pravilnika koji se odnose nataj uredaj.

2. Proizvodnja

Proizvodacje obvezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi se postupkom proizvodnjei njegovim
pracenjem osigurala sukladnost proizvedenog uredajas odobrenim tipom, za koji je izdana potvrdao
EU ispitivanjutipa, i sazahtjevimaiz ovoga Pravilnika koji se odnose nataj ureda;j.

3. Oznaka CE i EU izjava o sukladnosti

3.1. Proizvodacje obvezan staviti oznaku CE na svaki pojedinacni uredaj koji je u skladu s tipom za
koji je izdana potvrda o EU ispitivanju tipai koji ispunjava mjerodavne zahtjeveiz ovoga Pravilnika.

3.2. Proizvodacje obvezan sastaviti pisanu EUizjavu o sukladnosti za svaki model uredajai dati na
uvid nadleZznom inspektoru u skladu s njegovim zahtjevom, u razdoblju od deset godina od dana
stavljanjauredajanatrziste. U EU izjavi o sukladnosti navodise model uredajazakoji je taizjava
sastavljena.

Na zahtjev nadlezZnih tijela proizvodac je obvezan dostaviti presliku EUizjave o sukladnosti.

4. Ovlasteni zastupnik

Obveze proizvodacaiztocke 3. ovoga Dodatka u njegovoime i na njegovu odgovornost moZze i spuniti
njegov ovlastenizastupnik, ako sute obveze navedene u ovlastenju.

DODATAK 4.
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

1. Model uredaja/ proizvoda (broj proizvoda, tipailisarze ili serijski broj):
2. Naziviadresa proizvodacaili njegovog ovlastenog zastupnika:
3. Za tocnost podataka u EU izjavi o sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac.

4. Predmetizjave (identifikacijska oznaka uredaja kojaomoguduje sljedivost, amoZe sadrzavati
dostatnu jasnusliku u boji, ako je potrebno za identifikaciju uredaja):

5. Predmetizjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Europske unije o uskladivanju:

6. Upucivanjanamjerodavne primijenjene uskladene norme, ukljucujué¢i nadnevak norme, ili
upudivanjanadruge tehnicke specifikacije, ukljucujuéi nadnevak specifikacije, u vezis kojimase
izjavljuje sukladnost:
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7. Akoje potrebno, prijavljenotijelo ... (naziv, broj) proveloje ... (opis radnje) i izdalo potvrdu:

8. Dodatni podaci:
Potpisanozai uime:
(mjestoinadnevakizdavanja):

(ime, duznost) (potpis):
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